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Aim of investigation. The article is devoted to the relevant issue of domestic science — to bring back into active use

the works of those Ukrainian linguists who aimed to identify the specific features of the Ukrainian language at the lexical and
phraseological levels, in the fields of phonetics and grammar, and in the focus of linguistic stylistics. In this aspect, the attention
is focused on the figure of Professor Ivan Hryhorovych Cherednychenko —a well-known syntactician, dialectologist, stylist, and
linguodidactician. Emphasis is placed on the importance of establishing the significance of his scientific heritage as a distinct
milestone in the history of Ukrainian linguistic science. The purpose of this scientific study is to determine the main facets
of the scientific and methodological activities of the outstanding scientist, the founder of the syntactic school of Chernivtsi
University. Novelty. For the first time, the specificity of a complex sentence in the syntactic concept of I. Cherednichenko was
analyzed. The research methodology is based on general scientific methods of analysis and synthesis, as well as on specific
linguistic methods — descriptive with techniques of classification and generalization of linguistic facts, logical comparison.
The conclusions state: 1. Cherednychenko is an undisputed authority in the field of scientific syntax, having demonstrated
his expertise since his doctoral dissertation. His methods and approaches to analyzing the syntactic structure of the Ukrainian
language teach adherence to the principle of evidence in expressing one’s thoughts, attention to logic in making observations
and formulating conclusions, and constant monitoring of the style of presentation to ensure the text is understandable to
the interested reader. The theoretical postulates of Ivan Cherednychenko regarding the features of complex sentences are
still referenced by contemporary syntacticians such as I. Vykhovanets, A. Halas, K. Herman, N. Huivaniuk, I. Zavalnyuk,
N. Ivanytska, S. Yermolenko, A. Zagnitko, O. Kulbabska, M. Skab, R. Khrystianinova, and others. The syntactic works on the
specificity of complex sentences have rightfully entered the fund of the best achievements of philological science, demonstrating
the genesis of the formation of the syntactic system of the Ukrainian language on a national basis.

Key words: historiography, linguopersonology, Ivan Cherednychenko, higher education institution, syntax, syntactic
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IlocTanoBKka npo0jieMn B 3arajlbHOMY BUIVISIAI Ta
il 3B’A30K i3 BaKJMBUMH HAYKOBMMHU Y NMPAKTHYHUMU
3aBHaHHsIMH.  Peamii  cborojeHHs  akTyanizyBaiu
HEOOXIZHICTh TOKa3aTH MOJIOIUM JOCIHIJHUKaM oOpil
Cy4acHOI YKpaiHICTUKM B TIPOEKIii Ha KIOYOBI imel Ta
npami THX ydeHuX, siki Harmpukiii XIX cr. i BopomoBk

XX cr. 3amouarkyBaid HAyKOBI IIKOJM, 00 €qHANn
B CWJIOBOMY IIOJi TBOpPYOTO IIOIIYKY OJHOAYMIIB
i TIOCJIIOBHUKIB. Pesynbratu icropiorpadiuyaux

JIOCIIIJPKEHb TIePEKOHYIOTh, 1110 OCHOBHa puca HaykoBus
i BunTens — Woro mexpicth Ha JapyBaHHS ifiel y pi3HHX
rany3sx Hayku. OkpiM Toro, eQpeKkTHBHI OpraHizaropu
HayKd, SIKHM BIIACTHBa JOOPO3MYIMBICTb, PO3YMIHHS Ta
NICUXOJIOTIYHO MPaBWIIbHA OLIIHKA JIFOJICH, YMIIOTh HaBUaTH
CBOIX YYHIB NPHUCKIIIMBO IPAIIOBATH 3 HEPILIOIKEpPETaMu
H JOTpUMYBATHCS MPUHIKIIB aKaJIeMIYHOT J0OPOYESCHOCTI,
MOYMHATH 3 JIETIIOT0, YIOCTYITHIOIOUN CKJIaJHI TEOPETUYHI
TBEpP/DKEHHs. YTIM, MapTHEPChKa B3aeMOisi YUHUTEIb —
VYueHb CTBOpIOE A3epKalibHUN e(eKT: «YUHI CHOHYKAlTh
sanuinarucs mojoaum» (E. Pesepdopm), 60 BoHU He 1al0Th
YUUTEIII0 BiJCTaBaTH BiJ KHUTTs, 3alepedyBaTd HOBE, IO

3apOIDKYETHCS B Haylli, K 1€ TPAIUIIETHCS 3 YUUTEISIMU-
oflMHaKaMu 0Oe3 yuHiB.

Yei 3a3HaueHi BUIIIE O3HaKH-MapKepH
nputamMaHHi (yHIATOPY CHUHTAKCHYHOI HAayKOBOI HIKOJIH
B UepHIBEI[bKOMY YHIBEPCHUTETI JOKTOpPY (iIOJOrTYHUX
HayK, npogecopoBi, 3aBigyBady Kadenpu ykpaiHCHKOI MOBU
(1955-1963 pp.) IBanosi I'puropoBudy YepenHudeHky, inei
SIKOTO PO3BUHYJIM YMCIICHHI Y4HI Ta MOCHI0OBHUKH — [1apioH
Cmunpko, Kocraatun I'epman, Muxaiino BuxpucTiok,
Hina TyiiBantok, Mapis KoOuisHcbka, Map’su  Cka0,
Hanis Babuu, Onena KynnOaOcwka, Paica XpucrianiHoBa,
Crenan Ilepenenuus ta iH. Ha waci — 3amoBHuUTH «Oimi
wisiMay» B Olorpagii MOBO3HABISI, YCTAHOBUTH HOTO POJIb
y PpO3MpaIfOBaHHI TEOpil CKIAJHOTO PEYCHHS, BUPIIICHHI
KoJla MPOOJIEMHHMX MHTaHb YKPATHCHKOI JIIHIBOCTHJIICTHKH
W pmianmekrosorii, TOBEPHYTH JO HAyKOBOTO  00iry
wIigHl i1el HayKoBLSL B Taiy3l pPUMOCIOBHHMKApCTBA Ta
JHTBOAMAAKTHKU. 3arajoM Ba)KIIMBO OKPECIUTH BHECOK
IBana YepenHuueHka y pPO3BUTOK YKpaiHCBKOI MOBU —
«oceplst  yKpaiHOLEGHTpU3MY, XpeOTa  yKpalHChKOCTI»
(3a IL. I'purienkom).

Axmyanvui numanns cycnintoHux Hayk ma icmopii meouyunu. CRinbHull YKpaincbKo-pyMyHCbKUL HAYKOBUUL JICYPHAL.
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AHani3 OCTaHHIX JOCHI/DKeHb 1 myOmikauwid. Pi3Hi
aCIeKTH MOBO3HABUOi JisulbHOCTI Tpod. YepeaHnueHka
nepeOyBajIM B LIEHTPI HAyKOBUX 3alliKaBJICHb YEPHIBEIIKUX
JIOCITIJTHUKIB, aBTOPIB [OBiIeHHMX crareil M. CraHiBCbKOTO,
K. Tepmana, H. IyiiBantok, O. Kymp0aOcbkoi, a Takox
naykoBiiB Hixuncekoro (I Camoiinenko, A. Kaiinamr)
ta Yxropoxacekoro (A. Tamac) yniBepcureriB. Kopotki
BIZIOMOCTI PO JKUTTEBUM 1 TBOpuMd UUIIX [BaHa
I'puropoBruYa MiCTATh CIIOBHHKOBI CTAaTTi 0 aKaJIEeMIuHOTO
BUnaHHsa «YKpaiHcbka MoBa: Exrmknonenis» (Kuis, 2004)!
1 JI0 CHIMKJIOTICMYHUX CIIOBHHUKIB-JOBIIHUKIB « YKpalHChKa
rpamaruka B imeHax» (dowenpk, 2013) Tta «Buparhi
ocobucrocTi 3 ykpaiHcekoro moBo3HaBcTBa» (Ilepesicias-
XwmenbHuipkuit, 2016)%  #oro Kpami —CHHTaKCHYHI
cTymil yBifiUUM [0 JiHrBicTHYHHX Xxpectomariit®. Ta
HAWMOBHIMIMM BHJIAHHSM, IO HaHOPAMHO pENpe3eHTYye
noprper («S-HaykoBISI») uepe3 XPOHOJIOTIYHY KaHBY
XUTTA 1 TBOpYol cnamumuy . I Uepennuuenka, mano abo
il 30BCIM HE BiJIOMi HIMPOKOMY YHTAlbKOMY 3araiy (axTtu
W pi3HOYAcOBI Marepiaji Mpo HOro HayKoOBY, HaBYAIbHO-
METOAMYHY Ta OpraHizalliiiHy IisUIbHICTB, Yepe3 apxiBHI
Marepiajiy Ta 3a J0rnoMororo (oTokornii, € MoHorpadiqHo-
noBinkoBe BumanHs «IM’s B Hayui. IIpodecop IBan
Yepennnuenko» (2024 p., ynopsauuku O. Kynb6aOcbka,
O. Makcum’tok i H. Illarinosa)®.

Mera crarTi — TOBEpHYTH JO HayKOBOro o0iry
wrigai  igei npod. YepemHuueHka I1IOAO0  CHCHU(IKK
CKJIaJIHOTO PEYEHHSI SIK CHHTAKCHUYHOI OJMHMUIII, OKPECIUTH
BHECOK YYEHOIO B PO3BUTOK YKpPaiHCbKOI MOBU B il
TOJIBUMIPHOCTI: 1 IK 00’ €KTa HAYKOBOTO CTY/IIOBAaHHS, 1 5K
npeaMera 6araTopivHOTrO BUKIIAJAHHS B CEPEAHIN MIKOJI Ta
Alma mater.

AKTyaJIbHiCTB  JIOCHIJUKEHHS  3yMOBJIEHA  THM,
IO TpaMarudHi PO3BIAKM JIHIBICTa B YKpaiHCHKOMY
MOBO3HABCTBI I HMHI HE BTPATWJIM aKTyaJbHOCTI: «Xail He
BCI H0ro MipKyBaHHs CBOTO yacy OyJH MiATpUMaHi iHIIUMHA
cuHTakcuctamu, ane pociimkenHs I. I Uepennuuenka,
Horo mpoOJeMHMH aHalli3 PI3HOPIBHEBHMX SIBHII YBIHILIN
B HayKOBYy CKAapOHHUIIO JOCTIJUKCHb 13 CHHTAKCHCY
YKpalHCBKOI ~ MOBM,  3aIUTiIHIOBaIM  JYMKY  HOTro
TIOCJIIIOBHUKIB, @ 0araro HOro HayKOBMX BHCHOBKIB CTajn
3araJbHOBH3HAHUM HAI0AHHSIM CHHTaKCHYHOI HayKm»’.
VY nporeci HaykoBOro OIMCY TEOPETHYHOrO Marepiaity
3aCTOCOBAHO 3araJbHOHAYKOBI METOJM aHANi3y W CHHTE3Y,
a TAaKO)X YaCTKOBI JIIHIBICTMYHI METOAM — OIIMCOBUH 13
npuiiomamu kinacugikanii i y3araabHEHHS MOBHUX (DaKTiB,
METO/I JIOTTYHOTO 3iCTaBICHHSI.

Buxisiax ocHoBHoro marepiany. Hapomuscst IBan
I'puropouu  08(21).09.1898 p. y cranumi Kamy3bkiii
Karepunomapcekoro  pariony  KyOaHcekoi — oOmacti
(3a mi3HIMUM aaMiHICTpaTHBHUM moaisioM — CiBepchKOro
pationy KpacHomapcbkoro kparo). [IpukmerHo, mo Ha
MOMEHT 3acHyBaHHs, y 1864 porii, cTaHullsl mMajia Ha3By
Cyncorka Bin mnoramonimMa Cymc (amur. Cync — «mobpa
pika» [Boma]), TOOTO Bim piuku, Ha TpaBoMy Oepesi KOl
OCeMIIMCS YOPHOMOPCHKI  KO3aKH. 3pO3yMisIo, YOTO
B 0cOo0OBOMYy JIHUCTKYy 3 OOmKy KaapiB YepHiBEILKOTO
nepkaBHoro yHiBepcutety I. I UepemHudeHko mucaB
TBEpPIUM TIOUepKoM: «HayioHanvbnicms — yKpaiHElb.
Coyianvnuti cman — Ko3ak». BakiauBo, MO B POIUHI
UepennuueHkiB 0aThbKM CIIKYBaIUCs 13 CHHAMH — [BaHOM
i OumekcieM — ykpaiHcbkoro. [Omekciit  [puroposud,
MoJoAmui  Opar,  YOpONOBX  JKUTTS  IIpAIfoBaB
enekTporexHikoM y Kpacuomapi. — Aem.].

«ManorpaMOoTHH#, JelBE HAaBYMBILIKCH CaAMOTYXKKH
X04 TPOXM YHMTATH 1 MHCaTH, 0arbko Miid 3 BEJIHKOIO
MOBAarol0 CTAaBHBCA 1O HaykH, TypOyBaBCS TIpO MOIO
oCBiTY», — 3a3Ha4mB IBan UepeanuueHnko B aBTobOiorpadii,
o 30epiraetbest B ApxiBi UepHiBEIIBKOTO HAIliOHATLHOTO
yHiBepcutery iMmeHi IOpis ®eapkoBuya (iHB. cIpaBa
No 148, 118 apk.). 3 qutuHCcTBa IBaH 1 ONekciii 3HAMU 1iHY
mMarka xJiba, 0auniy, K TSHKKO MPAIoTh 0aThKH, 1100
He JIMIIIe TIPOTOAyBaTH IiTeH, a i Jatu iM ocBiTy. Mo3osbHa
mparisi, moBara Jio JIOJeH, 10 KHUTTS M0 COBICTI — OCh TOM
MiIMYpIBOK, Ha sIKOMY (OpMyBajHcsi 0COOMCTOCTI OpariB
UepeHIUECHKIB.

1915 poky mo 3aBepiieHHI HaBYaHHS B JBOKJIACHOMY
CTAaHMYHOMY YYHJIUINI CIMHAAUATHPIYHUNA [BaH BCTynuB 3a
nopagoro Buutens g0 Ilepmoi KybGaHchkoi BUMTENHCHKOT
ceMmiHapii (mo Toro »x OyB 3apaxoBaHUIl Ha JepKaBHY
CTHUINEHJII0!), MpIIOYM BIPOJOBXK TPHOX POKIB 3100yTH
(dax yuuTesst modarkoBuX KiaciB. Jlapma mio Toxi roHaka
BaOWJIM TOYHI HAyKH, Ta JOJIA, HANeBHE, IMiJl BITUBOM
MPOYNTAHUX KHUT 1 PiAHOMOBHOTO CIUIKYBaHHS B CiM’i,
HaBepHyJIa iforo Ha (GiIoIoTIIO.

3a cimeitanMu o6cTaBuHAMH (Opak KOIITIB Y POIUHM)
1 dYepe3 TPOMAASHCHKY BifHY CEMIHApPHUCT EKCTEPHOM
CKJIaJIa€ ICTIUTH TIPU BYMUTENBCHKIH CeMiHapili Ha 3BaHHS
BUMTENST JABOKJIACHUX yumiuml i 3 1918 poxy moumHae
CBOIO TMeAaroriyHy misieHiCTE y  KyOaHcekiit 06
Kpacnonapcekoro kparo. Y 1eit mepioJ OCHOBHE KOJIO Horo
HAyKOBUX SaHiKaBHeHL — METOAHWKAa BHUKIIaAaHHSI MOBH
B mxoii. IIpore mepeixpkaioun 31 CTaHHUI B CTAHUIO,
MOJIOAMH Tenaror mapaneilbHO TIi3HaBaB 1 caMOOYyTHIO

! Karpenko Yu. O. «Cherednychenko Ivan Hryhorovychy» [Cherednychenko Ivan Hryhorovych], Ukrainska mova [Ukrainian language], Kyiv:

Ukr. entsyklopediia im. M. P. Bazhana, 2004, P. 726 [in Ukrainian].

2 «Cherednychenko Ivan Hryhorovych» [Cherednychenko Ivan Hryhorovych], Ukrainska hramatyka v imenakh [Ukrainian grammar in
names], uporiad.: A. Zahnitko, M. Balko, Donetsk : DonNU, 2013. P. 404-407; «Cherednychenko Ivan Hryhorovychy» [Cherednychenko Ivan
Hryhorovych], Vydatni osobystosti z ukrainskoho movoznavstva [Prominent personalities from Ukrainian linguistics], uporiad.: M. Navalna,
T. Levchenko, T. Chuban, Pereiaslav-Khmelnytskyi: Vyd-vo KSV, 2016, P. 163-165 [in Ukrainian].

3 Zahnitko A., Vintoniv M., Sehin L. Ukrainskii syntaksys. Teoretyko-prykladnyi aspekt: u 2-kh ch. [Ukrainian syntax. Theoretical and applied
aspect. Textbook: in 2 h.], Donetsk — Sloviansk : DonNU, 2010, P. 468-477; Moisiieko A., Chumak V., Shevel S. Syntaksys ukrainskoi movy: u
2-kh ch. [Syntax of the Ukrainian language: textbook: in 2 h.], Kyiv : VPTs «Kyivskyi universytet», 2019, P. 481-513 [in Ukrainian].

4 Imia v nautsi. Profesor Ivan Cherednychenko [Aname in science. Professor Ivan Cherednychenko], uporiad.: O. V. Kulbabska, O. V. Maksymiuk,
N. O. Shatilova, Chernivtsi: Chernivetskyi nats. un-t, 2024, 504 p. (Istoriohrafiia movoznavchoi nauky v Chernivetskomu universyteti)

[in Ukrainian].

> Herman K. «Naukovyi vnesok I. H. Cherednychenka v doslidzhennia syntaksysu» [Scientific Contribution of I. H. Cherednychenko to Syntax
Research], Aktualni problemy syntaksysu [Actual problems of syntax]: materialy konferentsii, prysviachenoi 85-richchiu prof. I. I. Slynka,

Chernivtsi: ChDU, 1997, P. 38 [in Ukrainian].
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YaCTHHY ICTOPUKO-KYNbTypHOI crnammuiu KyOani, Tak
caMO SK yKpaiHCBKi IiCHI, TaHI, NMPHUKa3KH, 3BHYai Ta
KyOaHCBKY «0ajaukyy.

CBilf HayKoBHH NIIIX MPod. YepeaHNueHKO po3nouan
y 30-Ti poKH, KOJIM BUUIIIA Y CBIT HOTO mepIina myOsiKaiis
3 Mpo0JIeM CIIOBOTBOPEHHS Ta MIKUIBHI MiAPYYHHUKH (T. 3B.
poGoui kHuTH) — 171 1 1 3 KiTaciB mMOYaTKOBOI MIKOMH (YKP.
MOBOI), 4 Kiacy (YKp. MOBOI), 5 KIacy aJureichbKux
mKiT (poc. MOBOK), OykBaps Ui CUTBCBKHAX — IIOKIJT
[TiBriuroro Kaskasy (poc. MOBOO).

MaiiOyTHROMY  TpOQecopoBi  CyAHMIOCS  KPOK
3a KPOKOM IPOMTH HEJErkKuil UIUIAX CBOTO HAyKOBOI'O
CTaHOBJEHHS — BiA 33-piuHOrO CTyJAEHTa ICTOPHKO-
¢inomoriaHOTO (bakynpTeTy Kpacnomapcrkoro
nexinctutyty (1931-1935 pp.) no Bukiagaya ykpaiHChKOT
MOBHM Ta JHTEpaTypd B IHCTUTYTI CIIEHTEXKYJIBTYp
(1931-1932, wm. KpacHomap), cekperapss BeUipHHOTO
BijgnteHHs KpacHomapchKoro JiepkaBHOTO IeJaroriyHoro
irctutyTy (1933-1935); acucrenta xadempm pociiicbkoi
MoBu (1935-1936) 1 3aBimyBaya HaBYAJIBHOI YaCTUHU
3aouHoro BiamimeHHs (1936-1937); nmexana dakynpTeTy
MOBH Ta JiTeparypu Kabapauno-bankapcbkoro
neniHeturyty (1940 p., M. Hampumk), a 3 1943 p.

Taray3pkoro BumTenbcbkoro iHCTUTYTY (Typkmenisn);
noueHta (1941 p.).
VYTiM, CHOpaBXHIA PO3KBIT TaJaHTy MOBO3HABIIA

nouaBcst 3 jita 1944 p., wonmum 1. I Yepenunuenko
nepei3nuTh i3 ApyxuHoro KarepuHoro AHIpiiBHOIO
(1895 p.H., BUKIamauka ximii) i TppboMa JITBMH — CHHOM
Bomomumupom (1919 p.H.,, 3a cnoem. (i3WK, acHUCTEHT
KuiBcpkoi momitexHikn), moukamu Hamiero (1924 p.H.)
i Jliniero (1929 p.H., 3a creriajgbHICTIO Te0jor) B YKpaiHy
(ma xamp, momommuii cuH Omnekcanmp 1944 p. 3aruHyB
cMepTio Xopobpux Ha binopycbkomy ¢ponTi). TyT BiH
Ha MOvYaTKax Ipalmioe 3aBigyBaueM Kadernpu pociiichbkoi
MOBH [loATaBCHKOTO TEAAroriyHOTO IHCTHUTYTY iIMEHi
B. I. Koponenka (3 944 p. no 1946 p.) i mapanensHO
o0ifiMae Tocamy 3acTyIMHHKA TUPEKTOpa II0 3a09HOMY
BijiscHH!O (3 1945 p.).

B VxropoacekoMy jep:kaBHOMY YHiBepcHuTeTi IBan
UepenHUYEHKO KOOPAWHYBaB HaBYAJIbHY pOOOTY Ha TOCaji
npopekTopa (1946 p.), a TakoX OYOIIOBAaB HOBOCTBOPCHY
kadenpy ykpaincekoi MoBum (mo  08.01.1947  p.).
3rypryBaBIId ~ HAaBKOJIO ceOc  OTHOMYMINB,  JOICHT
UepeHUYEHKO CTBOPHB 3aKapIaTChKy ialeKTOJIOTIYHY
mikoiy (y 1949 portii Bke 0yii0 CTBOPSHO JCKLIbKA CIUIBHUAX
rpyn 31 cTyaeHTiB JIBBIBCBKOTO Ta  Y>KIOpOJACHKOTO
yHIBEpCHTETIB 11 300py Ha 3akapmarti marepiaiiB a0
JIaJIEKTOJIOTIYHOTO aTyIacy YKpaiHChKOI MOBH).

HactymnHa cropinka B Giorpadii [Bara ['puroposmua —
HixkuHChbKkHN [ep)KaBHUN TMEAArOriyHUA 1HCTUTYT IMEHI
M. B. Toroms, y sKOMy BiH MpPOIOBKHB pOOTy HaJ
JIOKTOPCHKOIO ucepraitielo «CHHTAKCUYHI O0COOIMBOCTI
3aKapIaTChbKUX YKpaiHCBKUX ToBipok». Iliciast mepeizmy
BIHTKYy 1952 poky y ™. InmyxiB Cymcpkoi oOmacTi
YepenHuueHKO Ha Moyarkax oOiiiMae Tmocaay JoleHTa
Kaepu MOBH YUYHTEJIBCHKOTO IHCTHUTYTY, IMOTIM OYOIIO€

kadeapy moBu i miteparypu (3 01. 09.1953 p.) i, HapemrTi,
3a Tpu3HaYeHHAM  MIHICTepCTBa  OCBITH  MPAIIO€
3aCTYIHUKOM JUPEKTOpa 3 HABYAJIBHOI Ta HAyKOBOI pOOOTH
ImyxiBcekoro memiactutyty (3 01. 01. 1954 p.).

YV okurrenuci IBana YepenmHudeHkKa sSCKpPaBilOThH
CTOpiHKH, 1MOB’si3aHi 3 BykoBuHolo, ne BiH 3 20 ceprHs
1955 p. Oy 3aTBepmKEeHHWI Ha TMOcaiai 3aBimyBada
kadenpu ykpaiHcbkoi MOBH yHiBepcutety, 1959 p. cras
mpodecopom. Ha Toif wac mom. YepemHwueHKO MaB
20 poKiB HayKOBO-IIEJATOTIYHOIO CTaxy, OyB aBTOpPOM
11 crareit, 4 peneHsiii, 6 KHUT i MOCIOHUKIB ISl CEPEIHBOL
Ta MOYATKOBOI MKiJA. 9 pokiB mepen muM o0iliMaB KepiBHI
1ocajiv NPOPEKTOpa, 3aBiyBada KaQeapu.

3 imenem IBama IpuropoBmua UYepemHudeHka
NepeOBCIM  TIOB’SI3YyEMO  3aCHYBaHHS  CHHTAaKCHYHOT
HayKoBOI IMKOIM B YepHIBEBKOMY HalliOHAJIHHOMY
yHiBepcuteri  imeni  IOpis  ®empkoBuua.  Moro
6i0miorpadiuynnii onuc npeseHTye 27 npaib, TPUCBTICHUX
HalakTyampHIIAM  TpobneMaM  TpaMaTHIHOI  Teopil.
OO’ekTOM CBOiX HAayKOBUX CTyAil JOCHITHHK 0OpaB
CKNa0He  peuenns, 1O  JIOTENEp  BiI3HAYa€THCS
KOHIICNITYaJbHOIO HEBH3Ha4eHICcTIo: «CKJIaJHe peYeHHs
HAJCKUTh 10 THX (PCHOMEHIB, SIKi MOCTIHO BUKJIUKAIOTh
pisHe TiaymadeHHs. Lle 3yMOBIIOETBCS, 3 OOHOTO OOKY,
HEO/IHAKOBMMH TPHHIMIIAMH iX KBajidikamii, 3 apyroro
00Ky, HEaJeKBAaTHIUMH IiJXOAAMH 1O BH3HAYCHHS MICIIA
i crarycy  OpPEAMKATHBHUX  OJWHHIIb-KOMIIOHCHTIB
miticHoro ytBopeHHs»S. CaM TepMiH «CKJIaIHE PEYCHHSD
MOCTaB aKTUBHMM Juire i3 cepeauau 30-x pp. XX cT.,
NPUHIIOBIIA HA 3aMiHy TEPMiHY «CKJIaIHE MOBJICHHS»,
a OTXKe, Tepei IpaMaTHCTaMU MOCTal0 MUTAHHS: IO €
KOMITIOHEHTaMH CKJIaJTHOTO PeueHHs?

AKTHBHUM  Y4YacHHKOM JHCKycii 3  mpobiem
CHHTaKCUCY CKJIQJHOTO PEYEHHS, sKa PO3TOPHYJIAcs
Ha CTOpIHKAaX PI3HUX MEpPIOAWYHUX BHAAHb Ha IIOYATKY
50-x mmHynoro cromrtrs, OyB I. Uepemumuenko. Y xomi
1poro o0broBopeHHsi Taki rpamaructH, sik C. Jlopomenko,
€. Kporerny, O. MenpanuyK, O. CaB4eHKO Ta iH., 3p00mH
CrpoOM JlaTH OLIHKY BCI HAayKOBiH CHaJUIMHI PO
CKJIQJIHE PEUYCHHS, KOMIIEKCHO ONHCATH IXHIO CTPYKTYpy
Ta CEMaHTHKY, BU3HAYUTU OyIOBY 1 (QyHKINi HOro 4acTuH,
BUPOOUTH HAyKOBI 00 €KTMBHI NPUHLIMUNK KiacuQikamii
CKJIQHUX pedeHb. Ha mpoTuBary TpaaumiiHOMY MiAXOLY,
mo «CkmagHe pedyeHHs — e 00’eqHaHHS (CIIOIyKa)
IBOX ab0 OUIBIIC CcamMOCMIlHUX NPOCMIUX —pedeHby,
I. Uepenuuuenko pazom i3 JI.°bynaxoBcbkum, b. Kynukom,
O. Mensanuykom, C. beB3eHkoM, 00CTOIOBAaB JyMKY,
O CKIAOHe peueHHs CB0E€ 0)y008010, 3MICMOM Md
inmonayieclo cmanosums coune cunmarcuune yine. 1lomo
CTPYKTYPHUX YacTHH, 13 SKHX YTBOPIOETHCS CKJIAJHE
peueHHs, IBan I'puropoBud [nOBOAMB: IpEIUKATUBHA
OIMHUIS SK eJIEMEHT CKJIQJHOTO pEUCHHS HE BTpavae
BIACTUBOI 1l CHHTaKCMYHOI OyIOBH Ta 3HAYCHHS,
Mae TpaMarudHe O(OpPMIICHHS, SKHM  BHPaXalOThCS
pI3HOMaHITHI  3B’SI3KM ¥  BIJIHOIICHHS HDK  HHMH.
I'pamatiyHO TIPOCTI  pEUCHHS, IEPETBOPIOIOYMCH Ha
KOMIIOHEHTH CKJIQJHUX pEYeHb, HE MOXYTh aOCOJIOTHO

¢ Zahnitko A. P. Teoretychna hramatyka ukrainskoi movy. Syntaksys [Theoretical Grammar of the Ukrainian Language. Syntax], Donetsk:

DonDU, 2001. P. 319 [in Ukrainian].

7 Moskalenko N. A. Narys istorii ukrainskoi hramatychnoi terminolohii [Outline of the History of Ukrainian Grammatical Terminology], Kyiv:

Rad. shk., 1959. P. 197-198 [in Ukrainian].
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30epiraTé CBO€ 3HAUYCHHS, 00 MOMINPESIUKATUBHI OJUHHUIIL —
e HE MEXaHIYHE IOE€JHAHHS CHHTAKCHYHHX CKJIaJHHKIB,
0o(hopMIICHHX SIK PEUCHHSI®.

OKpiM 1IbOTO, Y TIpansX i3 CHHTAKCUYHOI CTHIIICTUKH
yKpaiHChkoi MOBHM («I3 CHHTakCHYHHX CHOCTEpPEKECHb
HaJ MOBOw xynoxkHboi mposu [. S. ®panka» (1956),
«CTHIIICTUKO-CUHTAKCUYHI  (QyHKUIT  TOpSAKy  CIiB
y PEYEHHI 1 peueHb y KOHTEKCTi B CydyacHid yKpaiHCHKil
miteparypHiii MoBi» (1961), «KoHTekcTyanbHi 3B’SI3KH
MDK PpEYeHHSIMM B  CyYacHIM  yKpaiHCBbKiH  MOBI»
(1962), «PedyeHHs 1 KOHTEKCT SIK OO0 €KT CHHTAKCHYHHUX
nmociimkeHby (1967) tomo) npod. YepeqHUYeHKO yrepiie
OOI'PYHTYBAB GU€HHs NPO KOHMEKCMYANbHI 36 SI3KU pedeHb
¥ meKcmi: «...peueHHs BXOISTh 70 CKJIaly 0araTouJIeHHOro
BUCJIOBJIEHHS (siKe OyZeMO Ha3MBaTH KOHTEKCTOM) SIK HOTO
YacTHHU a00 WICHH, IPHYOMY MK HUMH BCT@HOBIIIOIOTHCS
MeBHI CMHCIOBI 3B’si3ku. Lli 3B’SI3kM MOXKHA Ha3BaTH
KOHTEKCTyaJJbHUMH — Ha BIJMIHY BiJl CHHTaKCHYHHUX
3B’SI3KiB, IO BCTAHOBIIIOIOTBCS B PEUYEHHI MK HOro
yacTMHAMH. KOHTEKCT sIK TIeBHA CHHTAKCH4YHA €JJHICTh Mae
cBO€ iHTOHaLiiHE odopmieHHs»’. MOBO3HABEIb 3BEPHYB
yBary Ha Taki acleKTH 3a3HaueHOi NmpoOiieMH, HaJ| SIKUMU
HIXTO 13 TONEPEIHUKIB HE 3aJyMyBaBcs. BiH BHOKpeMuB
8 KOHTEKCTyallbHUX IPYIl PeueHb, MOEJHAHUX CHOCOO0aMU:
«l) cHo’My4YHHUKOBO-CYPSAHOTO 3B’SI3KY; 2) CIIOIYYHHKOBO-
HiApsIIHOTO  3B’sI3Ky, 3)  3aiiMEHHHUKOBO-BKa31BHOTO
3B’s13Ky, 4) O€3CIOJYyYHHKOBOrO 1 0e33aliMEHHHKOBO-
BKa3iBHOTO 3B’sI3Ky, 5) KOHTEKCTYAJIbHOTO ITOIIOBHEHHS
pedeHHsl Horo wieHamMu aboO YacTHHAMM, HE BMILICHUMH
B I PCYCHHS 1 BIAMUICHUMH BiJI HBOTO PO3MIJIOBUMH
nay3amu, 6) KOHTEKCTYyaJIbHOTO MOEIHAHHS YaCTHH JIaJIoTy
W PUTOPHMYHMX THMTAaHb—BIANOBiAEH, 7) MEPIOAMYHOTO
pO3TalllyBaHHS pEYEHb Yy KOHTEKCTi, 8) KOHCTPYIOBaHHS
pedeHb 3  OJHAKOBUMM TIpaMarHYHUMH  (opMamu
i kareropisimu»'’. HoBum y Buenni 1. UepemHuueHka €
KOHCTaTallisl, 0 KOHTEKCTyallbHi 3B’SI3KM MIX PEYCHHSIMHU
MaloTh XapakTepHi rpaMaTH4yHi O3HAaKH, a X BHBUCHHS
MO)ke 0ararto jaTH JUis PO3yMIHHS 1HJIUBIYyaIbHOTO CTHIIIO
MTUCbMEHHUKA.

BudopmyBanust ~ Teopii  CKJIQJIHOTO  pPEUEHHs
rpamMaTucTH  3MIHCHIOBAJIM 3  ONOpol Ha  (dopmu
CUHTAaKCHYHOTO 3B’SI3Ky — CYpSAHOIO Ta MiJPSTHOTO.

npo¢. UepemHHUYCHKO MEpeayCciM MparHyB MOCTITUTH I
OMHCATH CKAAOHONIOPsAOHI PEUYCHHS B 0araTtoacrieKTHOMY
BuMipi. SIKkmo mpoananizyBath HOro HayKOBHH J0pOOOK

i3 CHHTAaKCUCy  CKJIAIHOMIAPSHOTO  PEYEHHS,  TO
CTa€ OYEBUJHHMM, IO MOBO3HABIIO BJAJOCS JIOCAITH
CBOEI METH, OCKUIBKM B IIEHTPI HOr0 CHOCTEpPEKEHb
nepedyBanu: 1)  gopmansrho-cunmarcuuni - ocoonusocmi
CKAAOHONIOpsionux — peyenv:  «lliIpsaHi  CHONYYHHKA
B cucremi npocroro pedeHHs» (1949), «/lo BuBueHHs
CHUHTAaKCHYHOI  Kareropii MiAPSIHOCTI B  CKJIQJHOMY
pEeUYCHHI Cy4YacHUX CXiIHOCIOB ssHChKkMX MOB (Crnpoba
XapaKTepUCTUKH THIIB IMIAPSAHUX 3B’s3KiB)»  (1959),
«CriofydyBajbHi ~ YTBOPEHHS B  CKJIQJHOIIAPSIHUX
pedenHsax» (1963), «IligpsiiHO-3’€AHYBaNbHI  CHONYKH
IPUCYOCTaHTHBHOTO T ATIOPSIIKY BAaHHSD) (1965)
TOILLO; 2) CeMaHMUKO-CUHMAKCUYHI  napamempu
CKNIAOHONIOPAOHUX pedeHb: «3HA4YeHHS 1 CIIB3HAYCHHS
NPUCYOCTaHTHBHUX IJPSAHUX Y Cy4YacHUX pPOCIHCHKIN
i ykpaiHcbkid MoBax (/lo mHTaHHS TpPO CEMaHTHUYHY
XapaKTEPUCTUKY THAPSITHAX pEUeHb)» (1958),
«[Tippsimai mprCyOCTAaHTHUBHI 3 O3HAYAILHO-TIPUCBITHUM
1 03HAYAJILHO-0COOOBUM 3HAYEHHSIM B Cy4acHii pociiicbKii
i ykpaiHcbkiit MoBi» (1958); 3) gyuryionansna cneyugira
CKIAOHONIOPAOHUX pedeHb, 10, TO-TepIle, KOPEIOTh 13
JPYTOPSIIHUMU M YCKJIQJHIOBAIBHUMH WICHAMH DPEUCHHS
(«CuHTaKcHYHE TIOIIUPEHHS YJICHIB PeueHHs 1 mpobiema
iX CKJIQIHOMIIPSIHOI BaJCHTHOCTI», 1967), a mo-apyre,
BU(OPMOBYIOTbCS BHACIIIOK CHHTAKCHYHOI acHUMIIALIT,
KOJIN «CHHTAaKCUYHY OJIMHHUIIIO BXKUBAEMO B TaKii (QyHKIIT,
IO HE 3YMOBJICHAa IXHBOIO T'PaMaTHYHOIO IPHPOJIOIO,
a 3JIEKUTH BiJI CHHTAKCHYHOI CHTYyaIlil, KOJU CJIOBO abo
peueHHs QYHKIIOHAIBLHO YIOIIOHIOETHCSI OKPEMUM YICHAM
pedeHHs. /.../ Ipu OMY aCHMiIbOBaHE PEYCHHS HE CTa€
niapsiiauM  (Hanp.: Xnon ama, nocuioasuiu i w06 4um-
HeOyob 3azasmu uac, 3a0yManu Spamucv y NINCMYPKU
(TTarnac MupHwuii)» .

1959 poky sK HaBYAJIBHUN  TOCIOHMK  JUJIs
cTynaeHTiB  dinonoriuHoro  Qakynerety UepHiBerbKOTo
yHiBepcuteTy nobaumna cpit mpaus [. I Yepeanuuenka
«CKIaHOMIPAAHI pEYeHHs B CyYacHId yKpaTHCBHKii
MOBi» (8,5 apyk. apk.)'’, siKka «3a CBOEK HOBHU3HOIO
IIOJI0 TPaKTYBaHHS CyTi CKJIaJHOMIJIPSAHUX pEYEHb Ta
OPHTIHAJBHICTIO 1 IMOWHOI TPUHLMIIB iX Kiacudikamii
HE BTpaTHIIa CBOET aKTyaJIbHOCTI 1 10 ChOTOMHI» 3.

Kommosuuist mipyyHuKa MICTUTh YOTHPU DPO3JIUIN:
1. Beryn. OCHOBHI HampsiMKM B PO3pOOI BYEHHS MPO
miapsiiHi pedenHs. 2. CywyacHuil ctaH po3poOku Teopii
MiAPAAHOCTI pedeHb. 3. Tumu miApsSAHOCTI 1 MPUHIUIHN

8 Cherednychenko I. H. «Do pytannia pro budovu skladnopidriadnoho rechennia» [On the Structure of Complex Subordinate Clauses], Ukrainska
mova v shkoli [Ukrainian language at school], 1952, Ne 4, P. 22-30; Cherednychenko I. H. «Rechennia v systemi bahatochlennoho vyslovlennia
i v budovi skladnoho rechennia» [Sentences in the System of Multiple Statements and in the Structure of Complex Sentences], Ukrainska mova
v shkoli [Ukrainian language at school], 1959, N 5, P. 7-16 [in Ukrainian].

° Cherednychenko I. H. «Kontekstualni zviazky mizh rechenniamy v suchasnii ukrainskii movi» [Contextual Connections Between Sentences
in Modern Ukrainian Language], Problemy syntaksysu [Syntax problems]. pratsi nauk. konf., Lviv: Vyd-vo Lvivskoho un-tu, 1963, P. 33

[in Ukrainian].
10 Ibidem, P. 33.

11" Cherednychenko 1. H. «Syntaksychna asymiliatsiia yak odne z dzherel tvorennia pidriadnykh u skladnykh rechenniakh suchasnoi rosiiskoi
ta ukrainskoi movy» [Syntactic Assimilation as One of the Sources of Subordinate Clauses in Complex Sentences of Modern Russian and
Ukrainian Languages], XIII zvitna naukova sesiia profesorsko-vykladatskoho skladu Chernivetskoho derzhavnoho universytetu [XIII report
scientific session of the teaching staff of Chernivtsi State University]: tezy dopov., Chernivtsi, 1957, P. 219-221 [in Ukrainian].

12 Cherednychenko 1. H. Skladnopidriadni rechennia v suchasnii ukrainskii movi [Complex Subordinate Clauses in Modern Ukrainian Language],

Chernivtsi: Chernivetskyi derzh. un-t, 1959, 134 p. [in Ukrainian]

13 Guivaniuk N., Maliborska V. «Movoznavcha spadshchyna profesora Ivana Hryhorovycha Cherednychenkax [Linguistic Heritage of Professor
Ivan Hryhorovych Cherednychenko], Aktualni problemy syntaksysu [ Actual problems of syntax]: materialy konferentsii, prysviachenoi 85-richchiu

prof. L. I. Slynka, Chernivtsi: ChDU, 1997, P. 63 [in Ukrainian].
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kinacudikanii MAPSAHUX pedeHb 3a IX  (QYHKUISMH.
4. CnosyYyHHMKH MiAPSAHOCTI B CUCTEMI ITPOCTOTO PEYCHHS.

[Tepmmx nBa po3miaM — 3amIMONCHHS B ICTOpitO
BUBUCHHS CKJIQJHOMIAPSHUX peueHb. ABTOp HE JIHIIE
MOJIKOHIENTYaJIbHO W IAaHOPAaMHO BHUKJIAJA€ OCHOBHI
TEopii CKJIAIAHOMIAPSHOTO pEYeHHs, a ¥ HACKpi3HO
1I0/1a€ BJIACHI apryMEHTH Ha MiATPUMKY abo 3arepedcHHs
TBEp/UKCHb  CBOIX  TOMNEpeAHHKiB. MOro  KpuTHuHi
3ayBa)KeHHS OOIPYHTOBaHI, IIEPEKOHJMBI 1 BOJHOYAC
TOJICPAHTHI Ta BUBaXCHI.

Oco0nBO 1IHHKM, SIK Ha Hac, € TPETiil PO3/iJ KHHTH,
y sikomy I. UepenHHYEHKO PO3pI3HSE CIM KOHCTPYKTUBHHX
THUIB  CKJIQAHONIPSAHUX pedeHb: 1) i3 TmpocTumu
MIPEIMKATUBHUMH OJIMHHUIISIMH SIK TOJIOBHO{, TaK 1 MiApsaHOT
YacTWH; 2) 13 KUIbKOMa TOJOBHUMH NPEIUKATUBHUMHU
OJIMHUIISIMU 1 MiAPSIHOK; 3) 13 TOJIOBHOK, 1 MiJPSTHOO
YacTHHAMM, 110 caMi MaroTh OYJIOBY CKJIQHUX peueHb; 4) i3
CYMIZPSITHAMH  OJTHOPIHMUMH TIPEJIMETHUMH  OJMHHIIMHU;

S) 13 HEONHOPIJHUMHM MIAPSAHUMH  TPEAUKATUBHUMHU
ONMHHMIIME; ©) 13  TIOCIIJOBHO  IiANOPSAKOBAHUMH
MIAPSMHUMU — NPEAUKATUBHUMH  OJUHHUIIMH;  7) 13

B3aEMOITIJIPSAHIMH NIPETUKATUBHUMHU OJIMHULISIMH.

3a  0COONMBOCTSAMHM  3QJIKHOCTI  MIAPSIHUX
MIPEANKAaTUBHUX OAMHUIIG BiJI TOJIOBHOI JOCIIHUK ynepuie
OOIpyHTYBaB TPH TUIH: 1) MIAPSAIHICTE IO OKPEMHX YJICHIB
pEYCHHS TOJIOBHOT NPEIMKATUBHOT OJMHUILL; 2) TIIPSIHICTD
JO Bci€l TONOBHOI 4YacTHHHW; 3) B3aEMOMIJPSIHICT
[y HOBITHBOMY CHHTAKCHCI CKJIQJHOIIAPSIIHOIO PEYEHHS
i CTPYKTypHI THIIM Ha3BaHO «HEPO3WICHOBAHUMM» U
«PO3UJIEHOBAHUMM». — ABT.].

3-nomisnc nepuio20 niomuny BUOKPEMIIEHO
NPUCYOCTaHTHBHI, IpUaa’€KTHBHI, MPHU3aiMEHHHUKOBI Ta
npuaaBepOiaabHi MAPSJHI KOMIIOHEHTH, sIKi 00’€JHaHO
Ha MEHII MiArpynu 3a TIpaMaTHYHOI OylOBOIO Ta
CEeMaHTHKOIO TPEeIUKATUBHUX OAMHULG. [ligpsani 10
LIJOr0 CKJIAJy TOJIOBHOTO pedeHHS (Opyeuul niomun)

I. T. UYepennuueHko TMOAUISE HA  CKIAJIHOIMIIPSIHI
3 MAPSJHUMH METH, IPUYMHH, YMOBH, JIOIYCTOBI,
HaCJI/IKOBi, TOPIBHSJIbHI, YTOTOXXHEHHS, IapajielbHO-

MOCTYNIOBOTO PO3TOPTaHHs, JONOBHIOBAJIBLHO-BIJTHOCHOTO
MIAMOPSIIKYBaHHS T4  KOHTPAcCTyIOYOro  3iCTaBJICHHS.
BsaemomninpsiHi pevueHHs (mpemiti niomun) po3MEXOBaHO
Ha 4acoBi, nepeyMOBHO-HACITIKOBI, SIKICHOTO
3iCTaBIICHHS.

3aciyror0 MOBO3HaBLSI € Te, IO BIiH 3BEpPTAE
JeTalbHy yBary Ha (YHKIIT CIOJYYHUKIB IiJIPSAHOCTI
y JABOX MiJICHCTEMax — CKJIAJHOI0 1 MPOCTOr0 pevyeHb —
1 JIOXOUTH BUCHOBKY: «OKpEMi PO3PSIIU CIIY)KOOBUX CIIiB,
110 BUKOHYIOTh CIIOJNYYHO-HIAPsAHI (QyHKIIT B CKJIQAHOMY
pEYCHHI, BUKOPHCTOBYIOTHCSI TAKOX 1 B CUCTEMI IPOCTOrO
pedeHHs, 30arauyloud MOXJIMBOCTI BUP@XKEHHS PI3HHX
MAPSTHUX BiHOIIEHD MiK HOTO uieHaMn» 4,

[TpunHarinHo 3ayBaknMo, M0 IIMOOKI TEOpEeTHUUHi
OOTPYHTYBaHHsS TPHPOIU CKJIQJHOIIAPSIHOIO PEYECHHS

mpod. YepeaHUUEHKO EKCTPAroioBaB Yy IPAKTHYHY
TUIOLMHY, 3alpoIOHYyBaBIIM METOAWYHI 3ayBaru Jo iX
BUBUCHHSI B YYHIBCBKOMY W CTYJCHTCHKOMY KOJICKTHBAX:
«/lo BHUBYEHHS MAPSITHUX pEYeHb Yy  CEpeaHiid
mroni» (1951 p.), «lIpo nesiki NHUTaHHS CHUHTAKCHCY
CKJIQJIHOMIAPSIIHOTO PEYEHHS Y BUTIYMayeHHI BY3iBCBKHX
MociOHMKaX 1 B MPAKTUI[ [IKUIBHOTO BUKJIAJTAHHSD»
(1958 p.).

[Hmia  cuHTakCMYHAa — OJMHUILL, IO Tociia
B JjociigHunekomy moni . UepenHumueHka ocoOiuBe
Micie, — nepiod. A. T'anac 3a3navana: «B ykpaiHChKOMY
MOBO3HABCTBI € NEBHUH JOCBl y BHBUEHHI Hepiony,
OJIHAK HE BCE 3 IIbOTO JIOCBIJy BiJIoMe€ HaBITH (haXiBISIM.

[onoBHUM  HENONIKOM — BIIOMMX Ham  JOTEIepilIHiX
JOCITI/DKeHb 13  mpolieM  mepioxy B YKpaiHCBKiH
MOBI € By3pka 0a3a  (aKTHYHOrO  Marepialiy.

[Micnst 1. YepennuyeHka BaKKO Ha3BaTH IIE KOTOCh, XTO
NMpUAIIMB OM TIEepiofoBi SIK OJMHUII YKpailHCBKOI MOBH
TaKy *® yBary»'>.

Bnacwe, y mpamsx gocmignuka «[lepiog sk
CHHTaKCHYHA KOHCTPYKIlsSI B Cy4acHIH yKpaiHCBbKiH MOBi»
(1957 p.) i «Hapucu 3 3arayibHOi CTHIJIICTUKH CY4acHOL
yKpaiHcekoi MoBu» (1962 p.) usa mnpobiema HaOyia
MOMITHOI 3HAUyIIOCTI W TEOPETUYHOrO OOIPYHTYBaHHS
B ykpaiHCbkoMy MoBO3HaBCcTBi'S. I. I. YepeaHuueHko
cXapakTepu3yBaB  IepioJy y JBOX  acHeKrax: SsK
CHUHTAKCHUYHY OJUHHMIIIO Ta SIK CTHIIICTUYHY (irypy.

[TepiopnyHa CHHTaKCHYHA OAMHMIS — «YCKIIaJHEHE
abo  ckiagHe  pedyeHHs ~ OCOONMBOI  KOHCTPYKLII»,
CMHCJIOBUH OOCST SIKOTO «BUXOIUTH JaJIEKO 32 MEXi
TOrO 3HAYEHHS, 1[0 3BMYAWHO BUPAKAETHCS PEUCHHSM,
— BIH MOXe OOIMHSTH 3MiCT 0ararbOX OKPEMHX pEYEHb,
SIKIIO BOHM OJHOPIAHI 32 3MICTOM, OJHOTHUIIHI y CBOEMY
CHUHTaKCUYHOMY O(OpPMIICHHI 1 IOAAIOTHCS CYMIDKHO,
MOCJIIOBHO».  YYEHUIl  NpUAUIMB, 30KpeMa, yBary
TAaKUM BaXKJIMBUM IHTAHHSM, SIK 3arajJbHa CHHTAKCHYHA
XapaKTepUCTUKa TIepiofly, CTPYKTYpHa XapaKTepHCTHKa
NepioAnYHoi MOBM, WIEHH TMepiogy 1 crmocobu ix
BHpa)KeHHs, IpodieMa kiacugikanii nepiosis, CTUIIICTUYHI
(yHKIT epioAnYHOi MOBH TOIIO.

He Brparmna cBoei akTyalmbHOCTI KiacH]ikaiis
npod. YepenHudyeHka, IO OXOIUIIOE II'SITh OCHOBHHUX
TUIIB TepioAiB: 1) mo 3a OyIOBOK € CKIaTHOMIAPSIHUMHU
pEYCHHSIMM 3 OJHOPITHMMH  ab00  BKIIIOUCHUMH
MiJPSHAMHA B TIOTIEPE/IHIN YaCTHHI, a TAKOXK 13 TOJOBHUM
pEUYCHHSM Yy 3aKIIOYHIN (32 JEeTajJbHINIOro IOAuly Ie
mepion MICIsl, Iepiox 4Yacy, MepioJl YMOBH, MeEpiof
JIOIIYCTOBHMH, Iepiojl MOPIBHAHHSI); 2) SKi MICTITh IpyIy
TOJIOBHUX PEYEHb Y IONEPeAHINH YacTHHI Ta MiAPSIHI —
y 3aKJTFOYHIN (03HAYATIBHO-HACITIJKOBHI nepion,
00CTaBUHHO-HACIIIIKOBHI TMepiof); 3) 110, yTBOpEHi i3
CKJIQJIHOCYPSITHOTO peueHHs (IepeyMOBHO-HACIIIAKOBUI
nepios, Tepioj MNPOTHUCTaBIEHHs); 4) sKi BUPAKAIOTh
y3araJlbHeHHsI; 5) Iepioy HerapaielbHOUJICHHOT OyJ0BH.

4 Cherednychenko 1. H. Skladnopidriadni rechennia v suchasnii ukrainskii movi..., op. cit., 134 p.

'S Halas A. M. Strukturni i funktsionalni osoblyvosti periodu v ukrainskii literaturnii movi [Structural and functional features of the period in
the Ukrainian literary language]: avtoref. dys. ... kand. filol. nauk zi spets. 10.02.01 — ukrainska mova, Uzhhorod, 1997. P. 1 [in Ukrainian].
16 Cherednychenko I. H. «Period yak syntaksychna konstruktsiia v suchasnii ukrainskii movi» [The Period as a Syntactic Construction in Modern
Ukrainian Language], Ukrainska mova v shkoli [Ukrainian language at school], 1957, N 2. P. 10; Cherednychenko I. H. «Periodychna mova
[Periodic Language], Narysy z zahalnoi stylistyky suchasnoi ukrainskoi movy [Essays on general stylistics of the modern Ukrainian language],

Kyiv: Rad. shkola, 1962, P. 429-492 [in Ukrainian].
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[lepiox i3 MOMIAAY CTUIIICTHKKA KOPEIIOE 3 IOHATTAM
«repioquyHa  OyZoBa  KOHTEKCTY», IO  CKJIaJaeThCs
3 KUIBKOX pPEYeHb. Y TaKOMY JJOCHITHUIIBKOMY (OKyCi
MOBO3HABEIlb yBaKaB JIOUUIBHUM YHAJIC)KHIOBATH [0
NepiofiiB  «KOHTEKCTyaJbHI»  IIE€piofH, IyHKTyaliiHO
odopmiieHi sik okpemi pedeHHs. [Ipn 1pomMy BueHHH
BiJ[3Ha4yaB, 10 pO3DISAAE  IMYHKTyallil0  «yYMOBHHM
1 MPUTIM JAJIEKO HE JIOCKOHAINM CIIOCOOOM ITO3HAuYCHHS
PUTMOMEJIOZIMKM ~ BHCJIOBIIIOBaHHS, B  TOMY  4HCII
i pI3HOMaHITHHX 3a CBO€IO (yHKIi€rO may3»'’. Pesynbraru
HayKOBOT'O aHaJi3y CKJIAJHHUX PEYeHb i MepiojiB, HAa Hally
JIyMKY, 30ararsiThb TEOpPil0 MONINPEANKATUBHUX OJMHUIIb
B YKpalHCBKOMY CHHTAaKCHCI, JI0 TOTO X IX MalOTh 3HaTH
cTyneHTH crenianbHocTi «CepenHss ocBita (yKpaiHChKa
MOBa Ta JIiTeparypa)y.

Jlronuna Hag3BuuaiiHa ckpomHa, I. I. Uepeanuuenko
He JI00MB  po3moBimatd  Hpo  cebe, BUXBAIATHCS
cBoiMu 3100yTKaMu. Ilpore BiH BHpOOMB Juisi cebe
npaBuiio: Kadenpa mMae OyTH HE JHIIEe HaBYAJIBHUM, a U
JIOCJITHULIBKUM OCEpPEIKOM 31 CBOIM YITKO BH3HAYE€HUM
HayKOBHM  OONMY4YsIM; TOMY 4epHiBelbka Kadenpa
YKpailHChKOI MOBM Maja BHMpa3HE CHHTAaKCH4YHE Ta
JIAJICKTOJIOTYHE CIIPSIMYBaHHSL.

[Ticns 3axucry pokropebkoi amcepranii «Hapucn
3 3araJibHOl CTWJIICTHKHM Cy4YacHOi YKpaiHChKOI MOBH»
IBan YepennuueHko yepe3 CiMelHI 0OCTaBHHU 3MYyIICHHN
OyB moBepHyTHCS 10 KpacHomapchkoro NeNiHCTHTYTY,
aje W TYT BIH NPOJOBXKYBaB JOCII/PKyBaTH CHHTaKCHYHI
Ta  CTWJIICTHYHI  OCOONMBOCTI  YKpaiHCHKOi ~ MOBH:
«HaponHo-po3amMoBHe CJIOBOBKMBaHHS YKpaiHCBKOT
JUECTIBHOT ~ JICKCHKH 13  CHEUU(IYHO  CEMAaHTHKOIO
i crwiictnyHuM  3abapBieHHAM», 1969; «IIpobnema
ctBopeHHs pumocioBHuka T. I. IlleBuenka», 1966;

«CHHTaKCUYHE TOIIMPEHHS WICHIB pedeHHs 1 mpoliiema ix
CKJIQJTHOMIIPSITHOT BAJICHTHOCTI», 1967).

BucnoBku. . UYepenuuuenko — 0Oe33anepeyHuit
aBTOPUTET y MHUTAaHHAX HAyKOBOTO CHHTAKCHUCY, 3HABLIEM
SIKOTO BiH BUSIBUB ce0Oe II¢ B KaHIAMIATCHKIM JHcCepTallii.
Moro meromu i migxomm 10 aHami3y CHHTAKCHYHOTO
Jajxy yKpaiHChbKOI MOBM BYarh JIOTPUMAHHIO TNPHHIMITY
JIOKa30BOCTi y BHCIIOBJIIOBaHHI CBOIX MIpKyBaHb, yBa3i
JI0 JIOTIKM B HaBEJIEHHI CIIOCTEPEXEHb 1 (hOPMYIIIOBaHHI
BHCHOBKIB, TIOCTIHHOMY CTEXEHHI 3a CTWJIEM BHKIIALY,
mo0 TekeT OyB 3pO3yMUIMI 3alliKaBJICHOMY YHTAYCBI.
CuHTrakcH4HI Tpani npo crenudiky CKIagHOro peYeHHs
CHpaBeyIMBO YBIHILIM g0 (OHIY Kpalmmx Haa0aHb
¢utonoriyHOl  HayKH, IO  JIEMOHCTPYIOTh  T'€HE3UC
BU(OPMYBaHHS CHHTAKCHYHOI CHCTEMH YKPAlHCHKOI MOBHU
Ha HalllOHAJbHIN OCHOBI.

Kynvoaoceka Onena — Ooxkmop inonociunux Hayx,
npoghecop kaghedpu cyuacuoi ykpaincokoi mosu Yepriseyvkoeo
HayioHanvHozo yHieepcumenty imeni FOpis Dedvkosuua. Aemop
ma cnieasmop 6au3vko 250 HayKoBUX Ma HABYATLHO-MEMOOUYHUX
npayw, i3-nomiowe Akux 7 monozpagiti ma 28 nocionuxis. Hayrkogi
iHmepecu: CUHMAKCUC, OHOMACIONO02IisA, CIULICMUKA, NIH2E8ICTNUKA
TeKCmy, MemoouKa 8UKIA0AHHA YKPAIHCLKOT MOBU.
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